
Start Here•Rozpocznij tutaj•
První kroky•Itt kezdje!•Prvé kroky

1. Unpacking•Rozpakowywanie•Vybalení•Kicsomagolás•Vybalenie

2. Removing Protective Tape and Affixing Panel Sticker•
Zdejmowanie taśmy ochronnej i przyklejanie naklejki na panelu•
Sejmutí ochranné pásky a nalepení nálepky panelu•
A védőszalag eltávolítása és a címke felragasztása•
Odstránenie ochrannej pásky a nalepenie nálepky panelu

Open•Otwórz•
Otevřte•Nyissa fel•
Otvorit’ 

Remove•Zdejmij•
Odstraňte•Távolítsa el•
Odstránit’ 

Close•Zamknij•
Zavřete•Zárja be•
Zavriet’

Remove•Zdejmij•
Odstraňte•Távolítsa el•
Odstránit’

Open•Otwórz•
Otevřete•Nyissa fel•
Otvorit’

Remove•Zdejmij•
Odstraňte•Távolítsa el•
Odstránit’

Close•Zamknij•
Zavřete•Zárja be•
Zavriet’

4. Installing the Ink Cartridges•Instalowanie pojemników z tuszem•
Instalace inkoustové kazety•A tintapatronok behelyezése•
Inštalovanie atramentových zásobníkov

Open•
Otwórz•
Otevřete•
Nyissa fel•
Otvorit’

Insert•
Włóż•
Vložte•
Helyezze be•
Vložit’

Click•
Kliknięcie•
Klepněte na•
Kattintson rá•
Kliknút’ na

Click•
Kliknięcie•
Klepněte na•
Kattintson rá•
Kliknút’ na

Close•
Zamknij•
Zavřete•
Zárja be•
Zavriet’

Unpack•
Rozpakuj•
Vybalte•
Csomagolja ki•
Vybalit’

Open•
Otwórz•
Otevřete•
Nyissa fel•
Otvorit’

Close•
Zamknij•
Zavřete•
Zárja be•
Zavriet’ 

Press•Naciśnij•Stiskněte•Nyomja meg•Stlačit’

Flashing•
Miga•
Bliká•
Villog•
Bliká

About 2 min•
Około 2 min•
Asi 2 min.•
Kb. 2 perc•
Asi 2 min

On•
Świeci•
Zapnuto•
Világít•
Zapnuté

Wait•Czekaj•
Čekejte•Várjon•
Čakajte

Note:
The ink cartridges first installed in your printer will be partly used to charge the print 
head. Subsequent ink cartridges will last for their full rated life.
Uwaga:
Tusz z pojemników instalowanych w drukarce po raz pierwszy zostanie częściowo 
wykorzystany do napełnienia głowicy drukującej. Tusz z kolejnych pojemników 
zostanie wykorzystany w całości.
Poznámka:
První inkoustová kazeta vložená do tiskárny se částeěně spotřebuje k doplnění 
inkoustu do tiskové hlavy. Další inkoustové kazety vydrží po celou dobu deklarované 
životnosti.
Megjegyzés:
A nyomtatóba először behelyezett tintapatronokban lévő tinta egy részét a nyomtató 
áttölti a nyomtatófejbe. A később behelyezett tintapatronok esetében a teljes névleges 
kapacitás kihasználható.
Poznámka:
Prvý atramentový zásobník vložený do tlačiarne sa čiastočne spotrebuje na doplnenie 
atramentu do tlačovej hlavy. Ďalšie atramentové zásobníky vydržia po celý čas 
deklarovanej životnosti.

5. Ink Charging•Napełnianie tuszem•Doplnění inkoustu•Tinta betöltése•
Doplnenie atramentu

6. Connecting to the USB Port on your Computer•Podłączanie do portu 
USB w komputerze•Zapojení k USB konektoru na počítači•
Csatlakozás a számítógép USB portjához•Pripojenie k USB konektoru 
na vašom počítači

7. Installing the Software•Instalowanie oprogramowania•
Instalace softwaru•A szoftver telepítése•Inštalovanie softvéru

❏ No dialog box? & Double-click CD-ROM icon.
❏ Nie pojawiło się okno dialogowe? & Kliknij dwukrotnie ikonę napędu CD-ROM.
❏ Nezobrazí se dialogové okno? & Dvakrát poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM.
❏ Nem jelenik meg párbeszédpanel? & Kattintson duplán a CD-ROM ikonra.
❏ Nezobrazilo sa dialógové okno? & Kliknite dvakrát na ikonu jednotky CD-ROM.

Turn Off•Wyłącz•
Vypněte•Kapcsolja ki•
Vypnút’

Follow the instructions•
Wykonaj instrukcje•
Postupujte podle pokynů•
Kövesse az utasításokat•
Postupujte podľa pokynov

Insert•Włóż•Vložit•Helyezze be•Vložit’
Click•Kliknij•Klepnout•Kattintson rá•Kliknút’ na

For Windows•
W systemie Windows•
Pro Windows•
Windows rendszer•
Pre Windows

Insert•Włóż•Vložit•Helyezze be•Vložit’ Click•Kliknij•Klepnout na•Kattintson rá•Kliknút’ na 

Follow the instructions•
Wykonaj instrukcje•
Postupujte podle pokynů•
Kövesse az utasításokat•
Postupujte podľa pokynov

For Mac OS X•
W systemie Mac OS X•
Pro Mac OS X•
Mac OS X rendszer•
Pre Mac OS X

Click•Kliknij•Poklepejte po•
Kattintson rá•Kliknite na

8. Loading Paper•Ładowanie papieru•Vkládání papíru•Papír 
betöltése•Vkladanie papiera

9. Getting More Information•Uzyskiwanie dodatkowych informacji•
Další informace•További információ•Ďalšie informácie

Slide•Wysuń•Zasunout•
Csúsztassa el•Zasunút’

Slide•Przesuń•
Zasunout•
Csúsztassa el•
Zasunút’Open•Otwórz•

Otevřít•Nyissa fel•
Otvorit’

Fit•
Dopasuj•
Upravit•
Igazítsa be•
Upravit’

Printing from a memory card•Drukowanie z karty pamięci•
Tisk z pamět’ové karty•Nyomtatás memóriakártyáról•Prebieha 
tlač z pamät’ovej karty

Troubleshooting•Rozwiązywanie 
problemów•Řešení potíží•
Hibaelhárítás•Riešenie problémov

User’s Guide•Przewodnik użytkownika•
Uživatelská příručka•Használati útmutató•
Používateľská príručka

Basic Operation Guide•
Podręcznik podstaw obsługi•
Základní ovládání•
Alapműveletek•Sprievodca 
základnými funkciami

Double Click•Kliknij dwukrotnie•
Dvakrát klepněte na•Kattintson rá 
duplán•Kliknút’ dvakrát na 

Printing from a computer•Drukowanie z komputera•
Tisk z počítače•Nyomtatás számítógépről•Prebieha 
tlač z počítača
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Turn On•Włącz•Zapněte•
Kapcsolja be•Zapnú

3.  Plug in Power Cable•Podłączanie kabla zasilania•Zapojte
 napájecí kabel•A tápkábel csatlakoztatása•Zapojte siet’ový kábel


